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التـعدد اللغوي بين �سندان الهوية ومطرقة الواقع
عاطف عبران

الملخ�ص:
ت�سكل اللغة غاية وو�سيلة توا�سل بين اأفراد المجتمعات، ويجد الفرد نف�سه خا�سة في هذا الع�سر مجبرا على ا�ستعمال التكنولوجيا 
التي قد ل تعترف بلغته فيوظف اأنماطا لغوية مختلفة ويمار�س اأنظمة لغوية ي�سكل بها لغة ثانية يخرج بها عن لغته الأم، وبممار�سة 
ذلك يدخل في �سنف التعدد اللغوي اأو الزدواجية اللغوية. وينظر هذا البحث في م�ساألة الحفاظ على اللغة الأم انطلاقا من الهوية، 
وما اإذا كانت هذه اللغة قادرة على مواكبة الع�سر والواقع وما يقت�سيه من ظروف علمية تكنولوجية واقت�سادية و�سيا�سية...كما اأن 
اللغوي من مكا�سب ثقافية  التعدد  با�ستعمال لغة واحدة في مجتمع متعدد الأفكار والتوجهات، وما يحققه هذا  التوا�سل ل ير�سى 
وتوا�سلية اإل اأنه ل ينفي نقاط �سعفه التي تم�س الفرد والمجتمع، وتبحث هذه الورقة في اأ�سباب التعدد اللغوي ومظاهره ودرا�سته من 
زاوية ثقافية ونف�سية واجتماعية، وحال الفرد مع الهوية اللغوية وكاأنه مخير بين الحفاظ على لغته الأم وعدم اإدخال اأي نظام لغوي 

اآخر، اأو ا�ستعمال اأكثر من نمط لغوي من اأجل تحقيق الغاية التوا�سلية للغة ب�سكل عام.
الكلمات المفاتيح: اللغة، التعدد اللغوي، الهوية اللغوية.

ترتبط الهويات القومية على اختلافها 
ومن  الد�ستور  اأو  الدين  منها  ثابتة  باأمور 
والوطن  واللغة  الدين  المكونات  هذه 
والتراث،  الح�سارة  اأو  والتاريخ  والثقافة 
واإذا  المبادئ.  هذه  يقد�سون  الأفراد  فتجد 
الأفراد  األفاه  ما  فهي  اللغة  اإلى  تطرقنا 
عن اآبائهم وا�ستعملوها و�سيلة توا�سل فيما 
بينهم يعبرون بها عما يجول داخل النف�س. 
ق�سية  اللغة  في  تثار  التي  الم�سائل  ومن 

التعدد اللغوي.
اإلى  اللغوي  مفهومه  ي�سير في  والتعدد 
التنوع والكثرة، واإذا ارتبط باللغة فاإنه يدل 

على تنوع الل�سان باأكثر من لغة.
لَّا  اإِ رَ�سُولٍ  مِنْ  اأَرْ�سَلْنَا  قال تعالى" وَمَا 

بِلِ�سَانِ قَوْمِهِ" ( اإبراهيم:4)
دينهم؛  اأمر  لهم  ليبينوا  بلغتهم،  اأي 
لأن  القوم  اإلى  اأ�سافه  واإن  الل�سان  ووحد 
على  يقع  جن�س  ا�سم  فهي  اللغة؛  المراد 
القليل والكثير؛ ول حجة للعجم وغيرهم في 

هذه الآية؛ لأن كل من ترجم له ما جاء به 
النبي �سلى الله عليه و�سلم ترجمة يفهمها 
}وَمَا  تعالى:  الله  قال  وقد  الحجة،  لزمته 
وَنَذِيراً  بَ�سِيراً  ا�سِ  لِلنَّا ةً  كَافَّا لَّا  اإِ اأَرْ�سَلْنَاكَ 
]�سباأ: 28[.  يَعْلَمُونَ{  ا�سِ ل  اأَكْثَرَ النَّا وَلَكِنَّا 
كل  اأر�سل   " و�سلم:  عليه  الله  �سلى  وقال 
نبي اإلى اأمته بل�سانها واأر�سلني الله اإلى كل 

اأحمر واأ�سود من خلقه1 
خَلْقُ  اآيَاتِهِ  "وَمِنْ  وجل:  عز  وقوله 
اأَلْ�سِنَتِكُمْ  وَاخْتِلَافُ  وَالْأَرْ�سِ  مَاوَاتِ  ال�سَّا
للْعَالِمِيَن"  لَآيَاتٍ  ذَلِكَ  فِي  اإِنَّا  وَاأَلْوَانِكُمْ 
يعني:  اأَلْ�سِنَتِكُمْ}  {وَاخْتِلافُ  )الروم22( 

اللغات، فهوؤلء بلغة العرب، وهوؤلء تَتَرٌ
وهوؤلء  كَرَج،  وهوؤلء  اأخرى،  لغة  لهم 
وهوؤلء  بَرْبر،  وهوؤلء  اإفرنج،  وهوؤلء  روم، 
هنود،  وهوؤلء  حب�سة،  وهوؤلء  تكْرور، 
وهوؤلء  �سقالبة،  وهوؤلء  عجم،  وهوؤلء 
خزر، وهوؤلء اأرمن، وهوؤلء اأكراد، اإلى غير 
ذلك مما ل يعلمه اإل الله من اختلاف لغات 

بني اآدم"2
تعدد اللغات �سنة في المخلوقات تعي�س 
بعي�سهم وتزول بزوالهم، ويختلف بينهم في 
وهوياتهم  الوطنية  بمقوماتهم  ارتباطهم 
التعدد  هل  ولكن  تفكيرهم،  في  المغرو�سة 
للغة  وخيانة  الهوية  عن  تن�سل  اللغوي 
الأم؟ واإذا كان هناك تعدد لغوي فهل يمثل 
ولماذا  وتناف�سا؟  اأم ت�سارعا  وتاآلفا  تعاي�سا 

نلجاأ اإلى اللغة الثانية؟
تعدد  الع�سر الحالي من  ي�سهده  ولما   
لغوي عدة اأ�سباب، وانت�سرت هذه الظاهرة 
في  حالتها  تناولت  درا�سات  عنها  ون�ساأت 
تنتج  التي  والآثار  الهوية  مقومات  ظل 
واإذا  الإيجابية،  اأو  ال�سلبية  �سواء  عنها 
التعدد  فاإن  التوا�سل  هو  اللغة  غر�س  كان 
و�سوره،  التوا�سل  هذا  اأ�ساليب  من  اللغوي 
وهو: " امتلاك اأنظمة لغوية متعددة القيم 
الجتماعية والثقافية." ف�سفة الملكية تدل 
بلغة  الفرد  وات�ساف  الخ�سو�سية  على 
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معينة اأو عدة لغات مرتبطة بجوانب ثقافية 
تناوب  هو  اأو  البيئة،  فر�ستها  واجتماعية 
ل�سانيين  نظامين  على  متكلمين  مجموعة 

مختلفين اأو اأكثر.
وما يرتبط بالتعدد اللغوي نجد:

في  واحدة  لغة  ا�ستعمال  اللغوية:  الأحادية 
التوا�سل.

بعد  ثانية  لغة  تعلم  اللغوية:  الثنائية 
اأو  فرد  "ا�ستخدام  هي  اأو  الر�سمية، 

جماعة للغتين"3
الزدواجية اللغوية: المزاوجة بين الف�سحى 
اأو  فرد  "ا�ستخدام  فهي  والعامية، 
جماعة لم�ستويين لغويين في بيئة لغوية 
بين  التناف�س  مر�سييه:  يقول  واحدة، 
�سائعة  عامية  ولغة  مكتوبة  اأدبية  لغة 
الحديث"4، وهناك من الباحثين من 
اللغوية  الثنائية  مفهوم  بين  يعك�س 
والزدواجية اللغوية5، فيجعل الثنائية 
اللغوية متعلقة بالف�سحى والعامية في 
بيئة لغوية واحدة والزدواجية اللغوية 

خارجية بين لغتين مختلفتين. 

نظريات اكت�ساب اللغة:
�سغل  اللغة  اكت�ساب  ق�سية  تمثل 
ليتوالى  الأولى  ع�سوره  منذ  الإن�سان 
بهذا  المهتمة  والدرا�سات  النظريات  ظهور 
علم  في  �سلوكية  نظرية  فظهرت  الجانب، 
ثم  الل�سانيات  في  بنيوية  ونظرية  النف�س 
وظهرت  التحويلية.  التوليدية  النظرية 
الإن�سان  وقدمت تجارب لكت�ساب  البحوث 
وق�سية  بالكبار  مرورا  الطفولة  منذ  اللغة 

التعدد اللغوي واكت�ساب اللغة الثانية.6

نظرية التعلم:
يراها  ال�سلوكية  عن  متفرعة  وهي 

ينمو  "مهارة  اأنها:  �سكينر  وا�سعها 
المحاولة  طريق  عن  الفرد  لدى  وجودها 
والخطاأ، ويتم تدعيمها عن طريق التعزيز 
ليطورها  بالب�ساطة  والمكافاأة7."تبداأ 
الممار�سة  خلال  من  ويغذيها  الإن�سان 
على  ذلك  في  ويركز  وتلقينها،  وتكرارها 
الم�سافهة وال�سمع، وتقوم هذه النظرية على 
يحاكي  والطفل  والمحاكاة  "التقليد  اأ�سا�س 
ما ي�سمع وما اأهمل من الأ�سوات ولم تدعم 
يجده  ما  وهو  تختفي8."  فاإنها  تعزز  اأو 
على  يركز  فاإنه  مختلفتين  بلغتين  المتكلم 
لغة دون اأخرى ح�سب ال�ستعمال بينما تلقى 
الأخرى غير الم�ستعملة نق�سا ون�سيانا نتيجة 
بالتعزيز  يق�سد  ما  وهذا  الممار�سة  قلة 
والختفاء لأن الممار�سة وال�ستعمال هي من 

يحكم عليها بالبقاء اأو الزوال. 

النظرية اللغوية:
يولد  الطفل  اأن  ت�سوم�سكي  يرى 
نماذج  لوجود  وذلك  اللغة  لكت�ساب  مهياأ 
اللغوي  والتح�سيل  اللغوي9.  للتركيب 
على  فالطفل  �سهلا  يكون  الفكرة  هذه  من 
وكاأنه  اللغة وممار�ستها  لكت�ساب  ا�ستعداد 
تعيق  معتاد عليها ول يجد �سعوبات كبيرة 
وتعليم  منها.  النطقية  عدا  لها  اكت�سابه 
عملية  ي�سهل  للطفل  مبكرة  �سن  اللغات في 
هذا  الذهنية  الناحية  فمن  اكت�سابها 
لغوي  نظام  لتقبل  ا�ستعداد  على  الطفل 
بال�ستعمال  وينميه  يطوره  اأن  يمكن  جديد 
يتاأثر كثيرا  اإذا ما كبر لن  والممار�سة حتى 

بقلة الممار�سة. 

النظرية المعرفية:
يقول بياجيه باأن اكت�ساب اللغة وظيفة 
التي  وهي  الكفاءة،  وتتطلب  اإبداعية، 

تبداأ  داخلية  تنظيمات  على  "بناء  تكت�سب 
الطفل  تفاعل  وفق  تنظيمها  يعاد  ثم  اأولية 
اللغة  الخارجية10."فاكت�ساب  البيئة  مع 
من هذه الزاوية يقوم على عن�سر الكفاءة 
والذي يحقق بدوره الإبداع ويظهر الأداء في 
هذه الوظيفة اللغوية. وتعلم اللغات يرتبط 
خلال  من  تظهر  التي  بالكفاءة  مبا�سرة 

الأداء.  
على  معظمها  في  تقوم  واللغات 
قبل  ال�سوت  اأ�سا�س  على  وتقوم  الم�سافهة، 
الكتابة11، والحفظ قبل التدوين، وهذا ل 
ي�سيرها في �سيء بل هو خ�سي�سة تميزها.
"توؤخذ  فار�س:  ابن  قال  كما  واللغة 
اأبويه  ي�سمع  العربي  كال�سبي  اعتيادا 
مر  على  عنهم  اللغة  ياأخذ  فهو  وغيرهما 
اعتماد  اإلى  ذلك  في  م�سيرا  الأوقات12." 
بدوره  يتطلب  والذي  ال�سماع  عن�سر 
ثم  ومن  الأ�سوات  في  والتدقيق  التركيز 
المحاكاة والتقليد. فكم من جاهل للاأنظمة 
ويفهم  الكلام  يتقن  المختلفة  اللغوية 
واأكثر  الكتابة،  يجيد  ل  لكنه  ي�سمع  ما 
المهاجرين من ال�سباب اإلى الدول الأجنبية 
اأو النازحين ل يتقنون لغة المنطقة التي حلوا 
بها لكن بعد مدة ونتيجة الممار�سة وال�سماع 

يتحدثون بها.

الجوانب الثقافية والنف�سية 
والاجتماعية للتعدد اللغوي:

الع�سور  كل  في  للمعرفة  ناقلة  اللغة 
من خلال الترجمة، " كما اأن فهم وتقييم 
الآخر  تقييم  نحو  خطوة  اأول  هي  اأنف�سنا 
الذات  عن  اإيجابيا  معنى  لدينا  تكون  اإذا 
انفتاحا  اأكثر  نكون  اأن  لنا  ي�سمح  هذا  فاإن 
ا�ستك�ساف  طريق  وعن  للتنوع،  ومقبولية 
هويتنا الخا�سة وتنوعنا الثقافي فاإن الطلبة 
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الثقافية  بهويتهم  يت�سلون  كيف  يتعلمون 
واآرائهم مع هوية واإرث الآخرين في مختلف 

الأوقات والأماكن."13
ومجتمعه  الفرد  ثقافة  اللغة  تمثل 
لحقبة زمنية طويلة وهي ظاهرة اجتماعية 
عن  وتعبر  المجتمع  اأفراد  فيها  ي�سترك 
ان�سهارية  نجدها  ولهذا  المتكلم  نف�سية 
ومرتبطة بمختلف المجالت كعلم الجتماع 
التعدد  ويتعلق  وغيرهما،  النف�س  وعلم 
واجتماعية  ونف�سية  ثقافية  بثلاثية  اللغوي 
ال�سلبية  �سواء  واآثاره  اأ�سبابه  خلال  من 
مو�سوع  اإلى  الأقرب  وهي  الإيجابية،  اأو 
الثانية؟  اللغة  اإلى  نلجاأ  فلماذا  الهوية، 
واإذا بحثنا في الأ�سباب والعوامل التي اأدت 
�سيا�سية  عوامل  نجد  اللغوي  التعدد  اإلى 
وهو  ال�ستيطان  عنها  ينتج  قد  والتي 
الهجرة  اإلى  اإ�سافة  اأي�سا  تاريخي  عامل 
والحروب؛ وهي ما تدفع اإلى تعلم لغة البلد 
والحتكاك  التوا�سل  ي�سهل  حتى  الم�سيف 
المهاجرين  من  وال�سباب  الجديد،  بال�سعب 
اللغة  يتعلم  من  منهم  الأجنبية  البلاد  اإلى 
اأو  الإيطالية  اأو  الفرن�سية  �سواء  الأجنبية 
النجليزية اأو الإ�سبانية قبل الذهاب اإليها. 
الم�ستعمَر  البلد  لغة  تعلم  يتم  الحروب  وفي 
وبعد  والكلام،  التوا�سل  �سعوبات  لتجنب 
خلال  من  اآثارها  تبقى  الحرب  انتهاء 
تبقى  حتى  ال�ستيطان  بلد  لغة  تعلم 
وتاريخه.  ثقافته  اإلى  ت�سير  التي  جذوره 
ي�سمح  الذي  اأي�سا  الع�سكري  المجال  وفي 
لغة  وتعلم  والعتاد الحربي  ال�سلحة  ب�سراء 
البلد الم�سنع والم�سدر من اأجل القتناء اأو 
بلغة  كانت  اإذا  خا�سة  والبرمجة  التركيب 

اأخرى اأجنبية غير معتاد عليها.
فر�ستها  اقت�سادية  عوامل  وهناك 
التبادلت التجارية والمعاملات القت�سادية 

وهنا  والأعمال  المال  ولغة  البور�سة  و�سوق 
اآ�سيا  لغات  لي�سمل  اللغوي  المجال  يتو�سع 
واللغة  والكورية،  كال�سينية  ال�سرقية 

التركية والرو�سية.  
ومن الجتماعية: الزواج بين مختلفي 
من  اللغتين  تعلم  لزاما  في�سير  الجن�سية 
على  يعملون  الأبناء  اإنجاب  وبعد  الطرفين 
عدة  فتن�ساأ  اآبائهم،  لغات  اأبنائهم  تعليم 
من  العمل  اأن  كما  واحدة،  اأ�سرة  في  لغات 
البلاد  في  كان  اإذا  اللغات  تعدد  عوامل 

الأخرى على اختلاف نوع العمل.
فيها  ي�سعر  نف�سية  عوامل  وهناك 
الفرد بنق�س تجاه لغته الأم ويراها قا�سرة 
على مواكبة التكنولوجيا وي�سيبه الإحباط 
المتحدث  اأمام  والعجز  بال�سعف  وال�سعور 
له ذلك بالخجل،  ويت�سبب  الأجنبية  باللغة 
في�سرع اإلى تعلم لغة ثانية اأجنبية ومحاولة 
اأن  يعلم  ومثقف-ول  اأف�سل  اأنه  اإثبات 

الثقافة ل تقا�س بعدد اللغات-
وفي الجانب الثقافي يعد زيادة الر�سيد 
الأخرى  الأجنبية  اللغات  وتعلم  المعرفي 
اللغات،  تعلم  دوافع  اأهم  اأحد  العلم  وطلب 
تفر�س  اأ�سبحت  التكنولوجيا  اأن  وكما 
بطريقة غير مبا�سرة تعلم لغتها الأجنبية، 
مختلف  اأو  الحا�سوب  اأو  الهاتف  في  �سواء 

الأجهزة، وبخا�سة اللغة النجليزية.
التعدد  هذا  عن  المترتبة  الآثار  اأما 
ال�سعوب  على  النفتاح  فنجد  اللغوي 
للح�سارة  ثراء  م�سدر  وتمثل  وثقافاتها، 
الإن�سان،  لمعرفة  اإ�سافة  ونقطة  الإن�سانية 
تنمية  المجتمعات مع  التوا�سل بين  وتقريب 
كان  مهما  واحترامه  الآخر  تقبل  فكرة 
تعلم  اأن  اإلى  يذهب  من  ومنهم  اختلافه 
كما  �سروريا،  اأ�سبح  الأجنبية  اللغات 
اللغات  من  يعرف  لم  من   " غوته:  يقول 

يكون  وقد  لغته."  حتى  جهل  فقد  لغته  اإل 
اإ�سافة  المجتمعات  بين  للتوحيد  عاملا 
اأن يقدمه من تغيير في نمط  اإلى ما يمكن 
لمعرفة  ومفتاحا  اإ�سافية،  وقدرات  التفكير 
وما  وتفكيرهم  الآخرين ومعتقداتهم  علوم 
وبع�سهم  له.  يخططون  وما  اإليه  و�سلوا 
الجانب  في  ويوظفها  الفر�سة  هذه  يغتنم 
الإ�سلام  ين�سر  من  الم�سلمين  فمن  الديني 
اللغات الأجنبية  وين�سط في الدعوة ويتعلم 
خا�سة  النامية  البلدان  اإلى  وي�سافر 
للقيام  الخيرية  الجمعيات  رفقة  الإفريقية 
بالإ�سلام  والتعريف  التطوعية  بالأعمال 
ومك�سبا  للغة  ثراء  يعد  كله  وهذا  وف�سله. 
للمتكلم وي�ساعد على الختلاط والت�سارك 
والأمم  المناطق  بين  والتقاليد  العادات  في 
عطفا  الديني،  الجانب  الأمر  يتعد  لم  ما 
والثقافات  والعلوم  المعارف  تبادل  على 
للان�سجام  جوا  يوفر  مما  المجتمعات  بين 
نجد  اللغوي  التعدد  نقي�س  وعلى  اللغوي، 
العزلة  ي�سبب  قد  واحدة  بلغة  الكتفاء 
والحرمان اللغوي-واإن تم�سك بالوفاء للغته 
الع�سر،  متطلبات  مواكبة  على  – والعجز 
وهذا ما يحققه التعدد اللغوي. الذي يطمح 
العولمة،  تقوده  المعرفة  مجتمع  تاأ�سي�س  اإلى 
لل�سلبيات  يمكن  هذا  في  الإفراط  اأن  كما 
فيمثل  الهوية  على  بظلالها  تلقي  اأن  من 
اللغوية  خا�سة  القومية  الهوية  على  خطرا 
اإلى  يوؤدي  قد  الذي  التنوع  عن  يعبر  فهو 
قد  لغوي  انتظام  وعدم  التوا�سل،  �سعف 
ظل  في  اللغوي  بالتلوث  بع�سهم  ي�سفه 
يحدثه  قد  وما  المتوا�سلين  م�ستويات  تباين 
واإذا  اأخرى  ح�ساب  على  للغة  تع�سب  من 
تعددا  فنجد  معينة  بمنطقة  ارتبطت  ما 
لغويا خارجيا بين لغات مختلفة الم�ستويات 
وتعددا  والفرن�سية،  كالعربية  والأنظمة 
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بيئة  في  واحدة  بلغة  يرتبط  داخليا  لغويا 
واللهجات  والعامية  كالف�سحى  واحدة 
ي�سبب  قد  ما  وهذا  واحد،  بلد  في  الأخرى 
اإ�سبانيا بين الأقاليم  التع�سب كما نرى في 
كالكتالن والبا�سيك، فيوؤدي اإلى النف�سال 
والوحدة  الهوية  على  تهديد  وت�سكيل 
يجعل  التفكير  هذا  انت�سار  لأن  الوطنية 
فتتو�سع  ولهجتها  بلغتها  تتغنى  الأقاليم 
اإلى ما ل يحمد عقباه. وهذه النقطة ت�سير 
الواحد  المجتمع  داخل  التفرقة  عامل  اإلى 
الأوروبية  القارة  ونجد  المجتمعات،  بين  اأو 
ا�ستطاعت  العالمية  وقوتها  بمكانتها 
العملة  فوحدت  المختلفة  توجهاتها  توحيد 
وال�سيا�سة  والريا�سة  والتجارة  والقت�ساد 
وبالعودة  اللغة.  توحيد  على  عجزت  لكنها 
فالم�سبب  والختلاف  التع�سب  نقطة  اإلى 
التعدد  ول  اللغة  ل  المتكلم  الم�ستعمل  هو 
اللغوي، وهذا ما ذهب اإليه هارلد هارمان 
ذاتها  بحد  اللغات  ت�سكل  ل   " قوله:  في 
م�سدر النزاع اإل عندما يحولها النا�س اإلى 
تتحول  ول  المتبادل  التعاون  لرف�س  و�سيلة 
للنزاع  م�سدر  اإلى  ما  منطقة  في  اللغات 
التوا�سل  ومادام  بها،  الناطقين  يد  على 
بين النا�س ذوي اللغات والثقافات المتعددة 
اللغات  فاإن  للتعاون  ال�ستعداد  على  يقوم 
المعنية والثقافات المتعددة �سرعان ما تجد 
لنف�سها قنوات للتجان�س الوظيفي، اإن تعدد 
اللغات في منطقة ما ي�سبح قادرا على اأداء 
التعامل العقلاني مع هذه  وظيفته �سريطة 

اللغات من قبل الناطقين بها."14 
الثقافي  الم�ستوى  انخفا�س  اإلى  اإ�سافة 
في  اأو  المتكلم  ذهن  في  ال�ستقرار  وعدم 
و�سعوبة  لغوي  ع�سر  من  كلامه  طريقة 
العيوب النطقية  اأو  و�سعف ارتجال الكلام 
الكلام،  في  تقطيع  من  ت�سيبه  قد  التي 

�سورة  اأبهى  في  الفكرة  اإي�سال  وعدم 
ومنه  وغمو�س  والتبا�س  تداخل  فيحدث 
ا�سطراب في ا�ستقرار هوية المتكلم خا�سة 

الأطفال.
وكما يقول ابن خلدون: " المغلوب مولع 
و�سارت  غلبت  اإذا  والأمم  الغالب  بتقليد 
ولغة  واأ�سلوبا  اعتقادا  مغلوبها  دين  على 
من  الفناء15." وهذا  اإليها  اأ�سرع  وتفكيرا 
ثم  ومن  الأم  اللغة  ا�ستيلاب  اأي�سا  نتائجه 
الأداء  في  وات�ساعها  خ�سو�سيتها  تقعيد 
وممار�ستها تكون بعدها هجينة غير �سافية 

لغويا نتيجة اختلاط الأنظمة اللغوية.
اللغوي  التعدد  هو  الهوية  يهم  ما 
دون  واإ�سافة  فائدة  يحقق  الذي  الإيجابي 
اللغوية  الهوية  خا�سة  بمقوماتها  الم�سا�س 
هذا  ا�ستغلال  عن  اأما  الوطنية،  والوحدة 
التعدد اللغوي في طلب العلم وزيادة ر�سيد 
والتكنولوجيا  العولمة  �سفرات  وفك  معرفي 
توافق  ولأنها  الهوية  تمانعه  ل  جانب  فهذا 
ينظر  وقد  الإن�سان،  ووحدة  الل�سان  تعدد 
تترجم  قا�سرة  نظرة  لغويا  المتعدد  اإلى 
تن�سله عن هويته وتخليه عن لغته فيو�سف 
ح�ساب  على  متاأثرا  ال�سخ�سية،  ب�سعيف 
اأ�سله وهذه الملحوظة ي�سوبها النق�س مالم 
الجنبية  اللغة  باأف�سلية  �ساحبها  يعترف 
على ح�ساب لغته الأم، ولي�س بال�سرورة كل 
يوجه  من  واأكثر  �سلبي،  جانب  وتاأثير  تاأثر 
عن  يعجزون  الذين  الملحوظة  هذه  مثل 
الأجنبية فيجد من  اللغة  ا�ستعمال توظيف 
�ستارا  ال�سخ�سية  و�سعف  والتاأثر  التاأثير 
يواري  به �سعفه اللغوي لأن اأف�سل ما يمكن 
 I don’t Know " اأن يقوله باللغة الأجنبية
كما اأن ا�ستعمال اأكثر من لغة ل يعني 
ل  اللغوي  التعدد  وهذا  ثقافة  بال�سرورة  
يكون  واإنما  الأم  اللغة  ح�ساب  على  يكون 

الأم حتى ل تفقد هيبتها  اللغة  بعد معرفة 
ولأنها تمثل هويته، ومن �سعف ال�سخ�سية 
اأن ي�سعر الفرد بالخجل من لغته الأم واأنها 
اللغات  اأو  والتكنولوجيا  الع�سر  تواكب  ل 
ولكل  البع�س-  نظر  في  الأخرى-المتطورة 
واللغات  وظروفها  خ�سو�سيتها   لغة 
العالمية  بال�ساحة  ربطناها  اإذا  الأجنبية 
نجد عوامل ع�سكرية و�سيا�سية واقت�سادية 
مهمة،  مكانة  لتتبواأ  �ساعدتها  وتكنولوجيا  
اللغات  بور�سة  في  يوميا  تتغير  والأرقام 
وانت�سارها  ا�ستعمالها  ترتيب  وجدول 
اللغات  موا�سع  بتغيير  يوحي  وتعلمها 
والتبادل.  التداخل  هذا  و�سط  م�ستقبلا 
ظهور  بعد  اأمريكا  في  يحدث  قد  وما 
ال�سبانية  اللغة  انت�سار  اإلى  ت�سير  درا�سات 
التداخل  هذا  ومع  النجليزية  تناف�س  التي 
تتمثل  جديدة  لغة  ت�سبح  ان  يمكن  اللغوي 
مظهر  وهذا   .)spainglish(سبانغلي�س� في 
من مظاهر التداخل اللغوي الذي عرفه ابن 
جني باأنه: "اإذا اجتمع في الكلام الف�سيح 

لغتان ف�ساعدا."16
مجتمعاتنا  في  نجده  ذاته  والأمر 
جملة  ينطقون  اأفرادها  فبع�س  العربية، 
والعامية  الف�سحى  بين  لغويا  ممزوجة 
الأمازيغية.  هناك  تكون  وقد  والفرن�سية 
عند  رحت  الطاك�سي،  )ركبت  فيقول: 

الطبيب للكنترول ....(
يمكن  ل  اللغوي  التعدد  اأن  كما 
في  اللغة17المتمثلة  حقوق  يتخطى  اأن 
مختلف  في  والنت�سار  وال�ستعمال  التعميم 
الجماعات،  وبين  والموؤ�س�سات  القطاعات 
المرا�سيم  في  واإقرارها  كذلك،  والحماية 
والقرارات، ويرتبط بجملة معايير تنح�سر 
اللغوي  والتاريخ  والتعليم  المدر�سة  بين 

وال�ستعمال اللغوي وانت�ساره.
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واإذا حققت الجماعة اللغوية ان�سجاما 
ان�سجام  اإلى تحقيق  ذلك  يوؤدي  فهل  لغويا 

ثقافي وفكري واجتماعي؟
اللغوي ل يعني  في الحقيقة الن�سجام 
بال�سرورة ان�سجاما ثقافيا اأو فكريا اأو حتى 
ان�سجاما  نجد  اأن  يمكن  بينما  اجتماعيا، 
اللغة  وغر�س  لغوي،  تنوع  و�سط  ثقافيا 
الآخرين،  للتاأثير  في  توظف  وقد  التوا�سل 
م�سكلات  من  اأن  الباحثين  بع�س  وينظر 
الزدواجية  خا�سة  وب�سورة  اللغوي  التعدد 
يتكلمون  يومنا هذا ل  اللغوية" فالعرب في 
الدارج  العامي  لأن  العربية  من  بالف�سيح 
هو الم�ستعمل واأمر العامي م�سكلة الم�سكلات 
البلاد  باختلاف  مختلفة  لهجات  فهناك 
زاوية  من  نظرنا  اإذا  العربية."18لكن 
التوا�سل  وهو  اللغة  تحققه  الذي  الغر�س 
عبده  قول  يوافق  ما  وهذا  م�سكلة  تكون  ل 
بلغته  متو�سل  منهم  "كل  الراجحي: 
مق�سوده والإبانة عما في نف�سه وهذا معنى 

لي�س  الإعراب   وفقدان  واللغة،  الإن�سان 
لهذا  العرب  لغة  في  قلناه  كما  لهم  ب�سائر 
التوا�سل  لغر�س  توؤدي  العهد"19)العامية 

وقد حققت وظيفة للغة(   

خاتمة:
اإلى  مفهومه  في  عادة  التعدد  ي�سير 
هذا  طيات  في  ويحمل  والتنوع،  الكثرة 
تكون  واللغة  و�سلبيات،  اإيجابيات  المفهوم 
الف�سحى  كانت  واإذا  ومرنة،  مت�سعة 
فالعامية  المثقفة،  والطبقة  النخبة  لغة 
داخلي-روافد  لغوي  –تعدد  واللهجات 
اأن  ينفي  ل  وهذا  اللغة،  تنع�س  م�ساعدة 
ي�سكل  الخارجي  خا�سة  اللغوي  التعدد 
والهوية  العربي  للوجود  و�سربا  تهديدا 

اللغوية العربية.
ينطلق  اللغة  م�ستقبل  في  والمتمعن 
بهويته  المتعلق  بهاـ  الناطق  مجتمعها  من 
في  نف�سه  يجد  القومية-الذي  الوطنية 

لغوي،  وت�سامح  ل�ساني  نقاء  بين  �سراع 
الحرمان  اإلى  اللغوي  الوفاء  به  يوؤدي  قد 
باب  اللغوي  التداخل  له  يفتح  اأو  اللغوي، 
فالتعدد  وبالتالي  الأم.  لغته  عن  التن�سل 
بجوانب  يرتبط  مهم  ل�ساني  جانب  اللغوي 
له  وتاريخية  وثقافية  واجتماعية  نف�سية 
لكن  و�سلبيات،  اإيجابيات  ونتائج  اأ�سباب 
الل�ساني  الجانب  هذا  في  الرئي�س  الركن 
�سيد  ي�ستطيع  الذي  اللغة  م�ستعمل  يبقى 
اللغوي  الت�سامح  و�سط  الل�ساني  النقاء 
والنطلاق من لغته الأم والعودة اإليها واأخذ 
ينفعه،  وما  اللغوي  التعدد  من  يحتاجه  ما 

ولهذا المو�سوع نقطتان رئي�ستان تختمانه:
تقوية  في  وا�سح  الواحدة  اللغة  اأثر   -
�سخ�سية  وتكوين  بالهوية  الإح�سا�س 

الفرد اللغوية الخا�سة به.
- تعدد الل�سان ووحدة الإن�سان.
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